
Глава 509: Мутировавшая Духовная Сила.

Цзинчжоу, Хуа Ся…

Это был самый южный район Хуа Ся. Несмотря на перемену климата, когда зима была на
десять градусов холоднее, чем раньше, в Цзинчжоу все еще было тепло, как весной.

Глядя на город с высоты неба, весь остров был покрыт пышной зеленью. Там было мало
населенных пунктов.

После прихода новой эры, из-за того, что остров был окружен морем во всех направлениях,
экзотические звери здесь были в основном водными, или амфибиями, способными жить в воде
и на суше. Они были необычайно сильны.

Из-за этого на всем острове осталось всего несколько городов. Город Синьцзин был недавно
основан окружающими городами и деревнями после прихода новой эры, расположенный в
западной центральной части Цзинчжоу. Население города составляло менее двух миллионов
человек, это был самый густонаселенный город.

Сегодня с дальнего севера на военный аэродром города Синьцзин прибыла серия военных
больших транспортных самолетов вместе с эскортом из десятков новейших истребителей,
заполнивших просторный военный аэродром.

В аэропорту их ждала вереница больших грузовиков. После того, как транспортный самолет
приземлился, грузовики подъехали одновременно. Группа солдат управляла всеми видами
разгрузочной техники, перемещая большие объемы материалов с транспортных самолетов на
грузовики. После этого грузовики уехали в просторную, пустую местность к северо-востоку от
города Синьцзин.

На просторном, пустом участке земли был возведен ряд новых зданий. Это было новое место,
которое семья Хуан выбрала для института травяных исследований.

Погода в Цзинчжоу, была подходящей для роста духовных трав. В то же время в городе
Синьцзин было здоровое население, и войска, дислоцированные здесь, были дивизионными, в
дополнение к тому, что у них была большая группа повелителей зверей высокого уровня.

Чтобы облегчить развитие нового травяного научно-исследовательского института, Хуан
Цзююнь подал заявление о переводе и стал командующим Вооруженными силами города
Синьцзин.

Сегодня был день переезда института травяных исследований.

Большое количество экспериментальных аппаратов, а также духовный нефрит и духовные
травы были перевезены сюда из Бей-ДУ с помощью транспортного самолета. По указанию
научно-исследовательского штаба солдаты организованно перевезли материалы в новый
научно-исследовательский институт.

Различные устройства для экспериментов были аккуратно установлены на место. Почва на
участке земли шириной в десятки гектаров была вскопана. Другая группа людей закапывала
духовный нефрит, который был разрезан на более мелкие кусочки, равномерно по полю, а
затем начала сажать духовные травы одну за другой.

Духовных трав было не так уж много. После пересадки они заняли крошечный,



незначительный уголок травяного поля, занимая менее тысячи квадратных метров.

Видя, что все работают так усердно, Хуан Цзююнь был полон предвкушения. Он не знал,
сколько еще времени нужно Чжан Че, чтобы повыситься до повелителя зверей седьмого
уровня… это было не главное. Главное заключалось в том, что этот парень отдавал все свои
силы в звериных мирах. Должно быть, он собрал много духовных трав.

Новый участок земли занимал десятки гектаров. Даже если бы у Чжан Че был покоренный
зверь со способностью чувствовать духовные травы, ему потребовалось бы много времени,
чтобы заполнить все поле. Возможно, этот процесс продлится еще несколько лет…

Если бы Чжан Че, который в настоящее время испытывал радость продвижения вперед, узнал,
о чем сейчас думает его тесть, он не смог бы сдержаться и сказал ему правду, напугав его.

В тайном мире духовные травы были практически повсюду! Чжан Че понадобился всего лишь
месяц, чтобы выкопать достаточно духовных трав и заполнить новое травяное поле!

Даже если Чжан Че хотел пересадить духовные травы как можно скорее, чтобы произвести
большое количество духовного меда, он не мог вывести слишком много трав за один раз.

Духовные травы не были похожи на капусту на рынке. Если бы он собрал слишком много сразу,
это было бы слишком шокирующе. Он наверняка привлек бы внимание других. Даже с силой
семьи Хуан было бы очень трудно защитить так много духовных трав.

Когда выгоды достигали определенного уровня, было неизбежно, что кто-то хотел захватить их
для себя.

Чжан Че все еще сидел, скрестив ноги, на выступающем горном камне. Его глаза были
открыты, выражение лица было серьезным, но все же удивленным.

После егоповышения к повелителю зверей седьмого уровня его духовная сила начала
материализовываться после поглощения сущности, очищенной от большого количества
накопленной душевной силы. Это было похоже на массу белого, расплывчатого тумана, слабо
рассеянного в его духовном море.

В этот момент спокойный золотой вихрь начал бешено вращаться. Появилось сильное
поглощение, пожирающее всю духовную силу, которая только что материализовалась.

- Какого черта?

Чжан Че чувствовал себя не очень уверенно. Он не знал, что сейчас происходит с золотым
вихрем.

Хотя Чжан Че верил, что золотой вихрь не причинит ему вреда, он чувствовал себя неловко из-
за нового явления и не знал, что делать.

После того, как его духовная сила была поглощена золотым вихрем, Чжан Че почувствовал
себя опустошенным, с неописуемо ужасным чувством. Он был взволнован.

- Может быть, золотой вихрь поглотит мою духовную силу и станет сильнее?” Чжан Че начал
гадать.

В любом случае, духовная сила может вырабатываться медленно, и как только золотой вихрь



станет сильнее, диапазон, с помощью которого он сможет управлять ало-белым мечом,
расширится. Это было полезно для его роста.

Золотой вихрь не перестал вращаться, поглотив всю духовную силу Чжан Че. Золотой свет
постепенно распространялся изнутри вихря.

Чжан Че чувствовал предвкушения. Он чувствовал, что золотой вихрь, станет больше.

Однако по мере того, как золотой свет становился все плотнее и плотнее, он все еще не
проявлял признаков увеличения. Через некоторое время следы золотого тумана
распространились внутри вихря.

“Это... моя духовная сила?” Чжан Че был одновременно удивлен и счастлив.

Он чувствовал, что следы золотого тумана были его духовной силой, но после того, как она
была очищена золотым вихрем, уровень энергии намного превзошел первоначальную белую
духовную силу.

Если бы он сравнил их, уподобив изначальную духовную силу воде, то золотая духовная сила
была бы подобна ртути. Это было во много раз лучше!

- Я не ожидал, что золотой вихрь обладает такой способностью! При этом уровень энергии
моей духовной силы, выше, чем у повелителей зверей девятого уровня. Если бы я использовал
ее, чтобы закалить свое тело, польза была бы немыслимой!”

Чжан Че был приятно удивлен. Он осторожно вытеснил следы золотой духовной силы из своего
духовного моря и направил их в свою плоть и кровь.

Хотя Чжан Че не изучил правильный метод культивирования, чтобы закалить тело своей
духовной силой, когда следы золотой духовной силы проходили через его плоть и кровь, чистая
энергия автоматически начинала закалять его тело.

Энергия была очень нежной. Чжан Че не чувствовал боли, он мог сказать, что его плоть, кровь
и кости становились все более прочными.

Хотя не было никаких тестов, чтобы преобразовать разницу в числа, Чжан Че чувствовал, что
крошечный кусочек золотой духовной силы увеличил его силу примерно на один процент!

Это был первый раз, когда его тело было закалено мутировавшей духовной силой.
Последствия, были очевидны. Невозможно было снова добиться таких результатов.

Тем не менее, Чжан Че был очень приятно удивлен!

После того, как он научится надлежащим методам культивирования, чтобы закалить свое тело
духовной силой, и продолжит это делать, его тело рано или поздно разовьется намного лучше,
чем у обычных повелителей зверей.

Возможно, когда он вырастет до определенного уровня, он сможет противостоять атакам
темно-золотых экзотических зверей среднего уровня, даже без брони звериной карты?

Предвкушая такое прекрасное будущее, губы Чжан Че постепенно раздвинулись, и он
беззвучно рассмеялся.
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